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Ce traitement sera révisé selon les régles applicables
a un vice-président d’un organisme du gouvernement du
niveau 5 compte tenu des modifications qui y ont été ou
qui pourront y étre apportées.

3.2 Allocation de séjour

Pour la durée du présent mandat ou jusqu’a son déména-
gement, le cas échéant, monsieur Lefebvre regoit une allo-
cation mensuelle de 1 225$ pour ses frais de séjour a Lévis.

3.3 Autres conditions de travail

Les Regles concernant la rémunération et les autres
conditions de travail des titulaires d’un emploi supérieur
a temps plein adoptées par le gouvernement par le décret
numéro 450-2007 du 20 juin 2007 s’appliquent a monsieur
Lefebvre comme vice-président d’un organisme du gou-
vernement du niveau 5 compte tenu des modifications qui
y ont été ou qui pourront y étre apportées.

4. TERMINAISON

Le présent engagement prend fin & la date stipulée
a l’article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui
suivent:

4.1 Démission

Monsieur Lefebvre peut démissionner de la fonc-
tion publique et de son poste de vice-président de
La Financiére, sans pénalité, aprés avoir donné un avis
écrit de trois mois.

Copie de I'avis de démission doit étre transmise au
secrétaire général associé aux emplois supérieurs du
ministére du Conseil exécutif.

4.2 Destitution

Monsieur Lefebvre consent également a ce que le gou-
vernement révoque en tout temps le présent engagement,
sans préavis ni indemnité, pour raisons de malversation,
maladministration, faute lourde ou motif de méme gravité,
la preuve étant a la charge du gouvernement.

4.3 Echéance
A la fin de son mandat, monsieur Lefebvre demeure

en fonction jusqu’a ce qu’il soit remplacé ou nommé de
nouveau.

5. RAPPEL ET RETOUR
3.1 Rappel

Le gouvernement peut rappeler en tout temps monsieur
Lefebvre qui sera réintégré parmi le personnel du minis-
tére de I’Agriculture, des Pécheries et de I’Alimentation,
au traitement qu’il avait comme vice-président de La
Financiéere sous réserve que ce traitement n’excéde pas le
maximum de I’échelle de traitement des cadres classe 4
de la fonction publique.

5.2 Retour

Monsieur Lefebvre peut demander que ses fonctions
de vice-président de La Financiére prennent fin avant
I’échéance du 1 octobre 2022, aprés avoir donné un avis
écrit de trois mois.

En ce cas, il sera réintégré parmi le personnel du minis-
tere de PAgriculture, des Pécheries et de I’Alimentation
au traitement prévu au paragraphe 5.1.

6. RENOUVELLEMENT

Tel que prévu a I'article 2, le mandat de monsieur
Lefebvre se termine le 1¢" octobre 2022. Dans le cas ou
le ministre responsable a I’intention de recommander au
gouvernement le renouvellement de son mandat a titre de
vice-président de La Financiére, il I'en avisera au plus tard
six mois avant I’échéance du présent mandat.

Si le présent engagement n’est pas renouvelé ou si le
gouvernement ne nomme pas monsieur Lefebvre a un
autre poste, ce dernier sera réintégré parmi le personnel
du ministere de I’Agriculture, des Pécheries et de
I’Alimentation au traitement prévu au paragraphe 5.1.

'd. Toute entente verbale non incluse au présent docu-
ment est nulle.
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Décret 958-2017, 27 septembre 2017

CONCERNANT l’octroi d’une aide financiére maximale
de 3 697 100$ au Musée McCord Stewart, pour son
exercice financier 2017-2018

ATTENDU QUE le Musée McCord Stewart, personne
morale sans but lucratif constituée en vertu de la partie 111
de la Loi sur les compagnies (chapitre C-38), a pour
mission d’acquérir, conserver et mettre en valeur des col-
lections historiques, de mettre en valeur la vie @ Montréal,
d’hier et d’aujourd’hui, son histoire, son patrimoine, son
peuple et de faire découvrir cette histoire a tous ses
publics;
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ATTENDU QUE le Musée McCord Stewart a présenté
une demande d’aide financiére pour son fonctionnement;

ATTENDU QUE cette aide financiére vise a contribuer a
la réalisation de la mission et a la mise en ceuvre du plan
d’action du Musée McCord Stewart;

ATTENDU QUE, en vertu de I'article 10 de la Loi
sur le ministére de la Culture et des Communications
(chapitre M-17.1), le ministre de la Culture et des
Communications, en matiére de culture, a notamment
pour fonction de soutenir les activités de diffusion, de
recherche et de conservation dans les domaines du patri-
moine, des arts et des industries culturelles;

ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe 2° de I’arti-
cle 14 de cette loi, aux fins de I’exercice de ses fonctions,
le ministre peut notamment accorder, aux conditions qu’il
fixe, une aide financiére ou technique relative aux activités
ou aux équipements;

ATTENDU QUE, en vertu du paragraphe a de I'article 3
du Reglement sur la promesse et I’octroi de subventions
(chapitre A-6.01, r. 6), tout octroi et toute promesse de sub-
vention doivent étre soumis a I’approbation préalable du
gouvernement, sur recommandation du Conseil du trésor,
lorsque le montant de cet octroi ou de cette promesse est
égal ou supérieur a 1 000 000$;

ATTENDU QU’il y a lieu d’autoriser le ministre a
octroyer une aide financiere maximale de 3 697 100$ au
Musée McCord Stewart pour son exercice financier 2017-
2018, et ce, conditionnellement a la signature d’une
convention d’aide financiere substantiellement conforme
au projet de convention annexé a la recommandation
ministérielle du présent décret;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de la Culture et des Communications:

QUE le ministre de la Culture et des Communications
soit autorisé a octroyer une aide financiere maximale
de 3697 100$ au Musée McCord Stewart pour son exer-
cice financier 2017-2018, et ce, conditionnellement a la
signature d’une convention d’aide financiére substan-
tiellement conforme au projet de convention annexé a la
recommandation ministérielle du présent décret.

Le secrétaire général associé,
MARC-ANTOINE ADAM
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Décret 959-2017, 27 septembre 2017

CONCERNANT une autorisation pour I’'occupation tem-
poraire du domaine hydrique de I’Etat en faveur du
gouvernement du Canada pour le projet de corridor du
nouveau pont Champlain

ATTENDU QUE le gouvernement du Canada procede
depuis le printemps 2015 a la construction d’un nou-
veau pont en remplacement de I’actuel pont Champlain
au moyen d’un partenariat public-privé dans le cadre du
projet de corridor du nouveau pont Champlain;

ATTENDU QUE le projet de corridor du nouveau pont
Champlain, auparavant connu sous I’appellation «projet
de corridor du nouveau pont pour le Saint-Laurent», com-
prend la construction, I’exploitation et I’entretien d’un
nouveau pont reliant la rive sud du Saint-Laurent a I'7le
des Sceurs, un nouveau pont de I'Tle des Sceurs reliant
celle-ci a I'fle de Montréal, la reconstruction, I’élargisse-
ment, I’alignement, I’exploitation et I’entretien de la por-
tion fédérale de I"autoroute 15 ainsi que I’alignement de
la portion fédérale de I"autoroute 10;

ATTENDU QUE le gouvernement du Canada est ou sera
propriétaire des infrastructures du corridor du nouveau
pont Champlain et que leur construction, exploitation,
entretien et réhabilitation sont confiés au partenaire privé
du partenariat public-privé;

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec a autorise,
par le décret numéro 353-2015 du 22 avril 2015, I'occu-
pation temporaire par le gouvernement du Canada de
certaines parcelles faisant partie du domaine hydrique
de I’Etat, aux fins de permettre le début des travaux de
construction, incluant les travaux de mobilisation et les
travaux préliminaires, concernant la réalisation du projet
de corridor du nouveau pont pour le Saint-Laurent;

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec a autorise,
par le décret numéro 992-2015 du 11 novembre 2015, le
gouvernement du Canada a continuer I'occupation tem-
poraire des parcelles visées par I"autorisation accordée
par le décret numéro 353-2015 du 22 avril 2015, ainsi qu’a
occuper temporairement de nouvelles parcelles faisant
partie du domaine hydrique de I’Etat, aux fins de per-
mettre la poursuite des travaux de construction, incluant
les travaux de mobilisation et les travaux préliminaires,
concernant la réalisation de ce projet, et ce, jusqu’a la
premiére des deux dates suivantes, soit le 31 mars 2016,
soit a la date de la signature de I’entente concernant le
transfert d’administration de terres du domaine hydrique
de I’Etat et d’autres droits pour le corridor du nouveau
pont Champlain et pour le systéme de confinement et de
traitement des eaux souterraines du secteur ouest;



	droits2: 


